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CA.11b: Stichworte:
Jakutien-LenaFahre-HotelLena-Permafrost-Flugtickettdung-Bodenschatze-Post-Brief-
marken der Tschechkeiteraturmuseum, Untergrundliteratur NaturkundemuwseHolz Japa 23S

Ich hatte im Hotel Lena in Jakutsk gut geschlafed fiihle mich wohl, dazu kommt daf3 ich am
frihen Morgen den lange erwarteten guten Stuhldeaite. Nun kann ich unbekiimmert ausgehen.
Noch im Bett lasse ich mir den Plan fur die naahStage durch den Kopf gehen. Heute schaue ich
mir Jakutsk an, morgen werde ich nach Irkutsk fliegen, dakdtit©vabe ich ja gottseidank, auRerdem
gibt es jemanden der sich um mich kiimmern wirdnBrausgeruht und froher Laune stehe ich gegen
9 Uhr auf und nachdem ich erfrischend geduschtrasiért habe fiihle ich mich stark nach dem Motto
"Mir gehort die Welt, was soll sie kosten?" da s&s mich, dafl} es im Hotel nichts zu essen gibt.
AulRerdem habe noch etwas Brot von gestern und \Wakssl Kekse - das reicht vorerst.

Lena sehe ich auch nicht.

Von Jakutsk hatte ich schon viel gelesen, namlaR es eine der nordlichsten Hauptstadte der Welt
sei - wenn man denn Jakutien als einen selbstamdigeat begreift. Das tun nicht alle, aber die
Jakuten mochten souveran sein, doch da hatte nichGorbatschow etwas dagegen, sondern vor
allem Jelzin muf3te sich gegen das nationale Erwaichden 20 einstigen sozialistischen Sowjetrepu-
bliken stemmen, die nun selbstandig auf dem intermalen Parkett mittanzen wollen. Und genau das
scheint mein Problem zu sein, denn die Funktion&drgestern akzeptierte ja keine russischen
Vorgaben. "Schaun mer mal' Ich mache mich auf.
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In der Lobby treffe ich derGeschaftsman aus Bad
Homburg wieder. Gestern ergab es sich nicht, daf3 wi
unser Gesprach vertiefen konnten. Er wartete zwar a
Counter, allerdings nur kurz. Auch jetzt scheinesreilig

zu haben, denn es kommen die beiden Sekretarinmen v
gestern Abend, begrifRen ihn sehr freundlich, eigant
sehr personlich. Er hat ein weltmanisches Auftreish
ganz weltgewandter Mann und stromt Frohlichkeitiimr
liche Freundlichkeit aus, die mich irritiert. Vieitht irri-
tiert sie mich auch deshalb, weil ich mir Gberhanioht
souveran vorkomme, denn ich muf3 wieder 33$ bezahlen
und habe bald 2/5 meines Reisebudget, wie ich meste
ausgerechnet hatte, ausgegeben und bin noch ammgAnfa
meines Unternehmens. Der ,joviale* Geschaftsmann
bemerkt mich auch, fragt mich, wie es mir gehe iaid
antworte mit einem bemdiht fréhlichen ,prima“. Dafrau
kommen wir kurz miteinander ins Gesprach, denn er
interessiert sich mehr fur die beiden hibschen et&kn-
nen als mich. Ich hin gegen bin neugierig, was @&+
schaftsmann in diesem abgelegenen Teil o &in
mdchte. Er berichtet kurz, da er von einer phaemidechen Firma ilBad Homburg kdme und
versuchen wolle in dem teilautonomen Staat Sachs&l@étsbeziehungen aufzubauen. Ich weil3 nicht
ob er auch versuchen will Produktionseinrichtungenschaffen, aber jedenfalls Geschéfte soll er
machen. Mir scheint dieser groRgewachsene undhéeteme Draufgdnger zu jener Kategorie von
Menschen aus dem Westen zu gehéren, die den wddéen geschaftlich erobern wollen, koste es
was es wolle. Und man spurt diesen Leuten so gatfig Pionieratmosphare an. Mich fragt er nach
meinen Reiseintentionen, die ich ihm knapp schddedenn er will weg. Vorher fragt er mich noch
nach meinen Eindriicken und ich meine, daf3 das kelmder zu Gibersehen sei, deshalb abenteuerlich
wirke und ich zur Zeit Schwierigkeiten mit den s@malkulierbaren Kosten héatte und dann berichte
ich von den Hotelpreisen, wobei sich herauss@d er fur ein vergleichbares Zimmer mehr als das
Doppelte zahlt, aber das wird von der Firma bezahtt abschlieRend berichte ich von dem mif3-
lungenen Flugticketkauf nach Aldan. Dann geht eitewaund ich bleibe wartend sitzen, denn bald
mite Lena kommen .
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. Geschaftsmann aus Bad_Homburg

Doch sie kommt nicht. Da ich bald von Nadja erwtarte
werde, will ich mein Zimmer bezahlen, gebe desimadin
Zimmer an und bitte um die Rechnung. Da staune ich nicht
schlecht, als ich einen mit dem Computer ausgéestell
Rechnung von 90$ erhalte, das ist exakt der Pdeis,ich
vorhin bei dem Geschaftsmann still belachelt hattein’,
antworte ich, tas konne nicht die Rechnung fur mein
Zimmer seihh Sie vergleicht ihr Unterlagen, bestétigt das
dann. Ich versuche ihr (die kein Wort englisch ci klar
zu machen, dald ich gestern nur 33$% bezahlen murdgte u
deshalb auch jetzt nicht mehr bezahlen méchte.eSte
schuldigt sich und geht zur Geschaftsleitung urh $io-
weisungen zu holen. Inzwischen wird es mir noch meh
plimerant, denn wenn ich gar 90$ zahlen muf3, bimaxh
frGher pleite und ich hoffe, dal3 die Rechnung vamnd
nicht aufgerundet wird nach dem Motto, das warerhé&i

2 - mischen-Preise, ich muf den Auslénderzuschlag erah
Mein Hotel Lena, ein moderner Bau (Ich beschreibe das deshalb so ausfihrlich, weieten
erlebt habe, daf? mich eifinanzielle Kalkulation so fur einige Zeit aus dem Gleichgewicht gebracht
hat, so daR es fur mehr als 10 Stunden Schwerpuakier Reiselberlegungen wurde). Ich habe
eigentlich nur einmal so etwas erlebt, namlichietts 1981 mit euphorischer Begeisterung auf dem
Dach der Eisenbahn von Quito nach Guayaquil in &osu&uhr und als ich abends euphorisch mit
einigen Mitreisenden in einem Hotel Ubernachtet@h¥r kaufte ich angeregt von den Reisegenossen
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ein Flugticket nach Lima . Doch als ich mir wahretet Nacht ausrechnete, dal3 ich mir diese teure
Ticket eigentlich gar nicht leisten konnte, weih ieiner Milchméadchenrechnuhgufgesessen war,
wurde ich nervés. Ich Uberlegte damals fieberhai#, ich von demrTicket ohne grof3e finanzielle
EinbuRe zurlick treten kénnte. Dabei stellte sidglalg dal} es nur wenige schriftlicher Aufwand war
und ich bekam damals alles Geld zurtuick. Seit dahmi® ich nur noch einmal auf Reisen ein Zwi-
schen-Flugticket gekauft, namlich 1990 von Mausititach Réunion und zurtick. Normaler weise
habe ich nur eine Hin- und Ruckflugticket, die Refktivitaten vor Ort flhre ich mit landestblichen
Verkehrsmitteln durch: Bus, Bahn, Boot, Pferd, IFadhr

Nach kurzer Zeit kommt das Madchen zurick und @@rsmir beizubringen, dafhieine Rechnung
schon bezahlt sei. Das kann ich auch nicht glautheeh dann kommt der Geschaftsfuhrer kurz vorbei
und bestatigt, dal? meine Rechnung schon bezahblsgh die Rechnung von der gewaschenen Hose.
Ich bin erst einmal sprachlos, das kann ich nielssén. Die Empfangsdame freut sich mit mir. Ich
setze mich in einen der ledernen Sessel neben dbhait& und Uberlege, was ich tun soll. Kann ich
das annehmen, ist meine erste Uberlegung; meiniezWder hat die Unkosten tibernommen, Lena ?
Vermutlich, aber dann hat sie selbst das Geld dafifibringen missen. Deshalb beginne ich nun
dariiber nachzudenken, wie ich mich revanchieremtedrBald kommt Nadja, ich habe nicht mehr
viel Zeit. Ich gehe auf mein Zimmer schreibe (anfyjiisch) einen Brief, in dem ich mich vielmals
bedanke, lege diesem Brief nach reiflichem Uberegja Palfoto von mir bei, fiige einen 10$-Schein
bei und stecke in das Briefcouverts noch ein Gksdharfum und eine Packung mit Damenstrim-
pfen. Vielmehr kann ich nicht als Dank einbringdann sehr viel habe ich nicht mit. Uber das Bild
denke ich deshalb nach, es kénnte auch zu Mi3vehsissen fihren, z.B. ob ich noch etwas anderes
von ihr wiinschen wirde. Diesen Brief gebe ich le#i Empfangsdame ab, erklare ihr mihsam, dalR
dieser Brief fur Lena sei. Um 9 Uhr 45 gehe ichEmdree im Parterre und warte auf Nadja. In mein
Tagebuch schreibe ichRtiRland ist voller Uberraschungen! Manchmal gibDésge, die kann man

gar nicht vermuten.

Unternehmungslustig mache ich mich auf d = f . M

Stadt zu erkunden, di_(_e ich bisher nur flicht | e ,-* F & el } .
kennen gelernt hatte. Uber Jakutsk hatte ich : |J _ﬂ.,f..- t"’f {g,. | D BN
hause einiges gelesen, jetzt will ich die flucht = = =

gen Eindrucke von vorvorgestern erganzen. |
hatte einst gelesen, diese Stadt bestiinde Ul
wiegend aus Holzhausern, dem Baustoff, der hj#
angemessen sei. Diesen Ausdruck bestatigte &
der Blick aus meinem Zimmer, denn hier e
streckt sich ein alter Ortsteil, der aus 2 geschg
sigen soliden Holzhdusern besteht. Nebenste
des Bild wurde spater bei einem Vortrag Ub s
Jakutsk zum Titelbild. deutlich erkennbar die u
asphaltierten StralRen, die zur Schneeschmelzg
einem schier grundlosen Morast sich auflésen.
Als erstes gehe ich in das Reisezentrum, h
stehen wieder lange Schlangen an um Flugtick
zu beklommen. Ich Uberlege, ob die Leute n
auf Urlaubs- oder Geschéftsreisen gehen, o
hier aus dem im Winter sehr ungemitlichen G
zu entfliehen. Mir ist klar, wenn die Infrastruktu
noch weiter zusammenbricht und Anzeiche _ _ :
hatte ich schon geniigend kennen gelernt, dann Blick aus meinem Zimmer aufs alte Jakutsk
hangen sie hier und ohne Arbeitseinkommen dieses Dia nutzte ich mal als Titelbild fur einesrfvag
spater nicht mehr hier fort, weil sie die immerreguwerdenden Flugtickets sich nicht mehr leisten
kénnen. Nadja hatte gestern angedeutet, a3 esusesténdlich und nervig war mein Ticket zu
bekommen, denn ich hatte ja schon vorher gehoi,dia Tickets ausverkauft seien. In der Nahe ist
eine Bank, dort wechsel ich endlich einmal auf &mdige Art Geld, denn es ist mdglich, daf3 ich mal
von der Polizei Uberprift werde, ob ich Geld auhd&chwarzmarkt erstanden hab oder regular. Von

! Ich hatte die die tibrigen Nebenkosten (Flughafeiibe teurer Aufenthalt) nicht beriicksichtigt
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friheren Reisen durch den Ostblock weil ich, daieruunangenehmsten Vorwirfen gehoért, ich habe
ein Devisenvergehen begangen. Das wird im guinstig€alle zu einer sofortigen Ausweisung fihren,
aber kann auch ohne weiteres zu einer Haftstraffireh und die mdchte ich hier in Sibirien
verbringen, zumal daran auch noch diplomatische fitationen kommen. Ich méchte auch meiner
Familie nicht zumuten, daR’ ihr Mann als Beamted&lre nach dem Krieg in sibirischer Haft steckt.
Ich glaube ich habe 200US-$ getauscht, nun habeeichlich landeseigene Wahrung.
Doch sei einmal der Vorgang in der Bank dargestalit Eingang stehen zwei bewaffnete Milizio-
nare, die mich kritisch betrachten. Auf die Frage,ich Geld tauschen kdnnte, dabei wedel ich mit
einigen Dollarnoten, werde ich an die langste Sadaim Schalterraum gewiesen. Ich warte also in
einer langen Schlange, in der Manner und Frauerallers Herrenl&nder dabei zu sein scheinen aul3er
Negern. Langsam geht es voran. Vor mir hat ein Manassiger Kleidung ein riesiges Blndessi-
scher Rubel,die will er offensichtlich eintauschen. Direkt vmir kommt ein anderer Mann dran, der
hatte ein Bundel US-Dollars. Er wird nachher eseggsmit einem riesigen Buindel Geldscheine, dieses
) kann man weder in eine Brieftasche noch in
e T ein Portemonnaie unterbringen, braucht mehr
: it eher eine Einkaufstasche. Wie ich vorher beob-
achte zu haben glaube, spielen Kreditkarten
keine Rolle hier am Rande der Diaspora. Mir
waren Maéanner und Frauen aufgefallen, die
hatten groRe Biindel Dollars, mehr als 1000 $.
Ein Zeichen das fiur einige hier das Geschaft
brummt. Ich hatte vorher mir das Geld zusam-
men gelegt, so dal ich es gleich tUber den
es gibt neuerdings neue Geldscheine Tresen reichen kann. 200 $ will ich tauschen.
Das Geld wird an eine phosphoreszierende Lampeltgahdch habe kein Falschgeld, darauf fragt
mich die kraftig geschminkte Schalterbeamte miefeastem Mund, die vermutlich eine Eingeborene
ist, wie ich es denn gerne héatte. 1$ entspricha @0 Rubel, also bekomme ich etwas mehr als 40
000 Rubel. Die meisten Scheine sind 500er, 1000er2000er. Also ist es ein so grof3er Stapel, dal3
ich den auch nicht in die Geldbdérse oder den Beugtd stopfen kann deshalb stopfe ich die Tute in
die Fototasche. (Spater zuhause werde ich einiggegBcheine in deBrustbeutel stopfen, mittel-
grof3e Scheine verwahre ich in der Hifttasche. Dest Rerteile ich in vorbereitete Titen (Couverts),
die ich sowohl in der Fototasche verstecke als amcRucksack. Was mir die geldliche Orientierung
erschwert, vor kurzer Zeit wurden neue (meist hteerge) Geldscheine eingefuhrt, neben denen die
L Ty alten noch guiltig sind.

: S Nun mache ich mich auf, die Stadt besser kennen
zu lernen. Zunéachst will ich mir was zu essen
besorgen. Das Einkaufen in den offiziellen
Laden ist umsténdlich. Ich kenn es schon von
frheren Reisen in die Sowjetunion (1971), aber
auch von Reisen von 1991 und 1992. Zuerst geht
der Kunde an die Kasse und bezahlt das ausge-
wahlte Objekt, dann muf er mit dem ausgestell-
ten Bon an die Theke, wiederholt seinen
Wunsch, die suchen dann das entsprechende
Projekt aus dem in der Regel bescheidenen
StralRenstand mlt Iange entbehrten Siidfriichten Angebot raus, packen es ein und dann kannst Du
es in Empfang nehmen, wobei ich anschlie3end nmt Ben an der Kasse noch einmal vorbeigehe
und den Bon abgebe. Ich besorgte mir etwas zu gasenBrot und Kase.

Die Preise in den staatlichen Laden sind fir umsereiedrig, aber fur die Einheimische bisweilen
hoch, denn ihre Staatsgehéalter, z.B. Renten falultlr,ﬁ*eﬂ*nflations-quote2 nicht auf, deshalb haben
viele Russen, bzw Jakuten grof3e Versorgungssclogkégten. Fir das Jahr 1994 gilt eine 1000 %-
Inflationsquote (!). Und dafir machen sie Gorbatschverantwortlich, der die einst modellhaft
funktionierende Sowjetunion zerstort hat. Mit di@s€orwurf werde ich im Laufe der Reise noch oft

2 Wenn man von der Inflation in Russland spricht, ist meist die Inflation auf der Grundlage des Verbraucher-
preisindex, kurz VPI genannt, gemeint. Der russische VPI gibt eine Preisentwicklung eines Standardpakets an.
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konfrontiert werden, denn daf} sich Gorbatschow Fakund der Deutschen. z.B. beziglich der
Wiedervereinigung erwiesen hatte, ist allen Russkannt.

Ich gelange wieder an den Sommermarkt, den ichrsebgestern kennen lernte.

Unter Sommermarkt verstehen wir einen StraRenmedektnicht nur an einem oder 2 Tagen wie bei
einem Wochenmarkt offen. sondern den ganzen Sorabest aber im Winter, wenn die klimatische
Ungunst feste Hutten verlangen wirde, nicht mefstiext. Tatséchlich sitzen hier die Verkaufer und
Verkauferinnen unter Sonnenschirmen oder einfadtsdten auf Hockern oder Banke und verkaufen
kleine Dinge, meist Lebensmittel. Das Sortimenbigtt, es gibt sowohl verschiedene Obstarten, von
denen mir Apfel und Birnen besonders ins Auge stecfaber sehr teuer sind), auBerdem auch
Wildbeeren (vor allem Himbeeren und Blau-beeremjitiah werden hier auch viele Pilze angeboten,
darunter reichlich Steinpilze. Von den Sudfrichiilien die leuchtenden Bananen und Orangen auf.
AulRerdem gibt es viele Alkoholika, da-bei Bier ast allen Landern dieser Erde, so scheint mir. Als
Snacks werden Mars und ahnliche amerikanische Rt@dingeboten, fast alle zu einem Preis von
1000RR, was also einem halben US- Dollar entspricht

Der Markt ist als eine ca 50 Meter
lange Gasse organisiert Auf beiden
Seiten gibt es Stande, eine zweite
Gasse kreuzt diese Verkaufszeile, an
diesen beiden Abzweigungen werden
auch Textilien angeboten, teil-weise
billiger Woolworth-Plunder. Ich suche
nach Getranken, denn ich habe heute zu
wenig getrunken und ich merke an
meinen leichten Kopf-schmerzen, daf}
der TicketstreR und die Anstrengung
der vergangenen Tage ihren Tribut
fordern. AufRer Bier finde ich noch
Limonade, die aber in den gleichen
Flaschen angeboten wird wie Bier. Ich
aber suche das erfrischende Kiva$ach langem Suchen finde ich ein Madchen, das sliggésche
russische Getrank flaschenweise verkauft. Fir lRR0Okaufe ich 2 ¥ Liter-Flaschen. Die lebhaften
Farben von Kleidung, Obst und Stéanden verfuhrt ndghfast undiszipliniertem Fotografieren Ich
versuche diese Markt Stimmung einzufangen, dienfasliterranes Flaire hat.

Auf einer benachbarten Post besorge ich Briefmarken

ein groRer Sommermarkt in der Innenstadt

}%\“v«. Nl X0 Neben den monochromen Standard-Marken von 1,55x 2,
gfw-f it f” cm mit Themen aus der Architektur gibt es inzweth
May . BENY | auch groRere Marken mit christichen Themen. Einige

: Briefmarken zeigen auch verdiente Genossen. Zulfanse
ich 2 Brief, die ich zwei Jahre vorher an mich dpskt
s hatte. An der Menge der Briefmarken laRt sich Idfta-
== < tionsquote gut erkennen, denn es paldten die kaufbar
Marken kaum aufn das Couverts.
Auf der Post traf ich einen tschechischen Arzt, alech in
& & il Deutschland gearbeitet hatte und gut deutsch spmech
£ : “  konnte. Er ist sehr lberrascht, als ich erzihle dein
Rucksack auf eigene Faust durch das riesige Sibigese
und mochte sich mit mir unterhalten. Deshalb gehée
zusammen zu dem neuen Restaurant Prag. das istdésil
Regierungskomplexes der jakutischen Regierung, diver
auch von normalen Hungrigen aufgesucht werden. &r w
schon einmal in RuB3land und versucht fur eine &echif
diese Markenmenge deutet Inflation an agentur Albatros Kontrakte zu schliel3en. Auf3erdandblt

|

|
L . T

% DerKwas ist ein altes ostslawisches kohlenséurehaltigéssEnungsgetrank, welches durch Garung aus den
Grundzutaten Wasser, Roggen und Malz gewonnen Meist aus Brot oder Zwieback hergestellt und dibsha
auch unter dem Begrirotgetrankoder Brottrunk bekannt, gibt es auch andere Rapept
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er offensichtlich (illegal) mit kleinen Computermdi finanziert sich so. Er war damals auai
Winter hier in Jakutien und schilderte anschaulich distLaler enormen Kalte, er war sogar in
Werchojansk. Allerdings beschreibt er auch, wereldift nur - 20!C ist und die Sonne scheint, es
sehr angenehm sei, denn die Trockenheit 1aR3t dite Igat ertraglich sein. Im Winter bestimmt meist
eine Hochdruckzelle das Wetter. Bis -40°C wird &s @a ist normal, aber wenn es die 50 Grad
unterschreitet, wird die Arbeit eingestellt, derai dieser Kalte werden die stdhlernen Maschinen und
Gerate sehr sprode. Dann kénnte man, sagt er ldcieib einem Vorschlaghammer einen Panzer
zerstoren. Wenn keine Blizzards toben, besser wenrwindstill sei, dann sei das Reisen sehr
angenehm, dann dienen die Flusse als Hauptverkegeswdenn dann fahren die LKWs auf den
Flussen entlang. Und weil es keine Wasserfalle, gitduch der Fahrer auch keine Angst haben.
Dennoch, die erfahrenen Fahrer wissen, dal3 trokedEisschicht es Stellen gibt, wo das Wasser so
warm ist, dafd sich nur diinne Eisdecken bildenjemuhn einbrechen kann. So ist mir auch bekannt,
dafl} z.B. die Angara noch fliel3t, wenn woandersHiisse dick vereist sind, denn dieser legendare
Ausfluld des Baikalsees friert von allen bedeutertedimen als Letzter.

Das Restaurant ist interessant, ein
neuer glaserner Bau, wie man ihn hier
eigentlich nicht erwartet, erinnert er an
eine Mensa in einer bundesrepublika-
nischen Universitat. Wie mir der
Tscheche erklart, essen hier die Minis-
terialen, aber als Beitrag zur neuen
Perestroika und Glasnost darf auch die
"Nicht-Nomenklatura" das Angebot
nutzen. Ich bestellte Ubrigens eine
leckere Borschtsch-Suppe die tra-
e 5 ; , e ditionell mit Roter Bete zubereitet wird
Nach dem Spelsen im Reglerungsgebaude besuchie |Altsdadt \L;g?brlgitgsi;t_ aniCej ﬁ;rtgﬁtf?lgg?pa sehr
Wortes ,Borschtsch® beziehungsweise “Barszcz" liegthstwahrscheinlich im slawischen Namen fur
das Kraut Barenklau. Von diesem waren im Mittetadie ungiftigen Sprossen und jungen Blatter ein
fester Bestandteil der Suppe. Bortschsch gibt esorstellbaren Variationen. Diese Suppe ist auch
geeignet Essensreste vom Vortag aufzunehmen. AeBehnld génne ich mir ein Stlck Fisch, dazu
Kartoffeln, als Getrank habe ich mir eine Flascleikgenommen Und zum Abschluf3 génne ich mir
ein Stuck Kuchen, in diesem Falle eine sif3e Pli@sklie3lich verabschiede ich mich, denn ich will
noch etwas von der Stadts sehen. Mein nachstegsZdie Nikolaj-Kirche, bereits 1852 erbaut, wurde
sie zur Sowjetzeit als Archiv benutzt. Kirzlich warsie wieder getffnet. Mit Flei3 wird noch gear-
beitet. Kennzeichen des modernen Ruf3lands istkdaf@ '

Kirchen als architektonische Dominanten das Sthbitk ¥
bestimmen (auRer Moskau und Petersburg). Auchsiidsé
multe ich suchen, bis ich in dem Gewirr der alt
Holzh&user das Gotteshaus fand. Zwei Grun de lasisén
als Ursache benennen. Erstens sind die Kirchenbauter
orthodoxen Welt (auch Griechenland) nicht grof3 u
bestehen im Prinzip aus mehreren Kuppeln. Besong
typisch ist dle Basilius-Kathedrale in Moskau. Zweitens 48
wurden in dem atheistischen Staat
die Ndutzlichkeit der Kirchen ver-
neint. Weil sie vielfach an zentraler
Stelle gebaut worden waren, hat ma
sie kurzer Hand abgerissen und dor
politisch gewollte Bauten errichtet,
z.B. Parteizentralen, Museen ode
Infrastruktureinrichtungen. Ich finde
schlieB3lich einen Weg in die Kirche.
Dort arbeiten zwei Manner mit die Nikolaj-Kirche wird restauriert
einfachen Geréten und reparieren den Boden, schtdge Verputz von den Wanden. Aber es stimmt
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schon, seit 1991 hat die
einstige  UdSSR ein
heiliger Furor erwischt.
Uberall werden Kirchen
, : wieder restauriert, z.T.
I u i & . | sogar neu gebaut und es
e ) ol B .. st sicher, daR die vor
100 Jahren christianisier-
ten Jakuten sich auch des
: Glaubens ihrer Eltern er-
e i innern und neue Kirchen
iiberall Baustellen und Verkehrshindernisse erscewelas Erkunden der Stadt bauen.
Der Spaziergang durch die Stadt ist nicht ein-fadbdnn einerseits habe ich keinen brauchbaren
Stadtplan, anderseits gibt es viele Baustellen imcher wie-der sind Umwege not-wendig.
Inzwischen bin ich im modernen Innenstadtbereicifekommen.
Um 1500 Uhr lande ich arhiteraturmuseum, es wurde
nachPlaton Ojunski benannt. Markant, am Eingang zu de
Museum steht eine Jurte und vermittelt eine gewtidl
Atmosphére. In dem Museum wird an die groR3e litecae
Tradition des jakutischen Volkes erinnert, aberhaacderer
bedeuten-der Russen. Der Namensgeber wurde wabesng
stalinistischen S&uberungsprozesse 1938 umgebtactier
Sowijetzeit von 1917 bis 1991 entstand eine eigemspra-
gung der Literatur. Maxim Gorki, Nobelpreistrageichhil
Scholochow, Walentin Katajew, Alexei Tolstoi, Tsuis
Aitmatow oder IIf und Petrow wurden bedeutende Nter der
Sowjetliteratur. Vor allemWladimir Majakowski * interessiert mich,
denn als ich 197tnit Freund Paddel (Neckermann machte es mdogli
Moskau besuchte, hatte mir der Vater eines SchéierBuch
mitgegeben. Der spater hoch deko
rierte Karl Dedecius hatte eine
Biographie von der Kunstlerin
Liia Brik  (*11.11.1891-4.8.1974
herausgegeben. Sie war die Ge
liebte des bekannten jungen Dich-#:
ters und ersten sowjetischen Kultur-
e minister Wladimur Majakowski.
Lilja Brik u. Wladimir Majakowski | Dieser hatte 1930 desillusioniert &
In dem Buch was ich zur Lilia | von dem sich verfestigenden tota-j# A
Brik brachte durfte auch diese | |itarem System sich das Leben ge- Eingang zum Literatur-
Bild gewesen sein nommen. Weil Anfang der 70er museum Platon Ojunski
Jahre, also wahrend des kaltem Krieges es nicfaairwar Blicher Gber Politiker (oder Verwandte)
nach Moskau zu bringen. Herr Dedecius bat er midja Has Buch persdnlich zu Uberreichen. Er
kannte mich als jungen GemeinschaftskundelehrareseSohnes und gab mir die Chance einen
kleinen Einblick in das uns frem-de Szenario zwakem. Lilja Brik wohnte in einem der legendaren
im stalinistischen Zuckerb&cker-stil erbauten Héldr. Zu unserer Uberraschung sah der pompdse
Bau von innen aus wie eine alte Fabrikanlage. wamnten, im Sozialismus ist auch nicht alles so
schon, wie es von auf3en aussieht. Unter den vidden aufgefiihrten Namen sind viele, die auch uns
Deutschen gelaufig sind. Wahrend der Sozialistisddalismus in der Sowjetunion offiziell gefordert
wurde, setzten einige Schriftsteller wie Michaeldakow, Boris Pasternak Andrei Platonow, Ossip
Mandelstam, Juri Trifonow, Isaak Babel und WagsSitbossman die Tradition der klassischen russi-
schen Literatur entgegen dem sowjetischen Ideal fédufig wurden ihre Werke erst Jahrzehnte
spater und in einer zensierten Version verdffemtliduch in der post-stalinistischen Sowjetunion

4 Wiladimir geb 19.7.93 in Georgien, Selbstmord 130 in Moskau
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blieb der Sozialistische Realismus der einzigeubti Stil; Schriftsteller wie der Nobelpreistrager
Alexander Solschenizyn, Wenedikt Jerofejew odernig¢ypkin setzten die Tradition der Unter-
grundliteratur fort, die oftmals mittels ,Samisdatérbreitet wurde. Dartiber hinaus bewirkten die
sowjetischen Behodrden beim Nobelpreiskomitee, ddslst Konstantin Paustowski den Literatur-
nobelpreis. Uberhaupt haben viele Russen Litefdabelpreise erhalten, einige waren emigriert:
Iwan Bunin, Alexander Kuprin, Andrei Bely, MarinavBtajewa oder Vladimir Nabokdwaren im
Exil erfolgreich. Wenn auch Stalin auch als
einstige pagende Personlichkeit in dem Muset
prasent ist, so deuten viele Passagen auf se
unheilvolle Wirkung hin. Weil es aber keir
Archipel-Gulag-Museum ist, stehen sein
Verbrechen nicht im Vorder-grund. Anderseit
Lenin ist nkicht nur auf den Denkmalern der St..
prasent, sondern auch inder Ausstellung gegen-
wartig. Vermutlich braucht der jakutische Staat, @e Res Publica Sacha im ideologischen Umbruch
ist und international aner-kannt sein will, aucheeldeologie, mit deren Hilfe eine eigene Identitat
vorgestellt wird und die auch gegenelber den Staisedern Bindekraft hat. Der Tscheche hatte
mich zu einigen vorgestellten Personen oder Blchefragt, aber ich mul gestehen, vieles konnte ich
nicht beantworten. Er war mir als einstiger Schideres sozialistischen Staates in vieler Hinsicht
Uberlegen. Nach dem mehr als einstiindigen Musetsushe/erabschiedet sich der Tschéche
In Gemeinschaftskund: Stufe 12 ist nach den Rahmenrichtlinien zentral
Internationale Beziehungen. Im 1.Halbjahr lautet Harsthema: International
Beziehungen: Ost-West-Konflikt die Sowjetunion -fand, Dabei sind nac
den Inhalten der integrierten Facher von Geschidhtditik, Erdkunde, Wirt-
schafts- und Sozialwissenschaften und Okologiegdaehichtlichen Stichworte
Zarentum, russische Revolution, Stalinismus, deidiemus zu behandeln. Fi
Politik Demokratie, Basisdemoschaft, Warschauet, F2&OQMECON, aus Geo-
graphie: Osteuropa Sibirien, Schwarzerdeboden, &evstboden, Taiga, Tun
dra zu behandeln, fir Wirtschaft: PlanwirtschafgchNfrageorientierte Marki- 3
wirtschaft, Standortfaktoren, Infrastruktur, undtimbch bei Okologisches
Gleichgewicht Nachhaltigkeit. Als Lernziele gilt eicht nur Grundkenntnisse zu den Klassikern
tber die Sowjetunion, bzw. RuRBland zu gewinnengsonvor allem in den gehort Leonhard
70er Jahren wurden Revolutionstheorien behanddldamit die Entwicklung von der UdSSR, China
oder Cubas beschrieben, bzw Prognosen ersteli iclies jetzt Ubersehen kann, trafen die Progno-
sen kaum ein. Wertvoll empfinde ich im philosophisc
Sinne Staatstheorien zu begreifen und nattrlicth gozia- L e
le Modelle. Gleichsam sollen hier Transfers getetden, 2 ’“

also inwieweit lassen sich Urgesellschaften (z.BikaA, '
Kanada, Australien) mit der kommunistischen Idemoc y $98
erklaren. Deshalb hier an der Stelle einen kurzéckBRlick T DO A T

Uber Vorgange, die auch fur andere Raume beisfiell

sind: DasSammeln russischer Erdeals Voraussetzung zu konservativ:Feuerwehr als frilhes Kollektiv
ﬁgﬂﬂmﬁm einem nationalistischen Staat mit Ereignissen vei@ &rimkrieg. Das zaris-

A il tische Ruf3land als Bei-spiel feudaler Staaten, idaleh die merkantile Ab-

L sicht peripherer Raume durch (Zwangs-)Ansiedlung Wert zu setzten".
Das Aufstellen eines Kata-logs von Menschenrechi#er franzdsischen
Revolution und das Aus-strahlen auf junge russigdfiziere, die das Ein-
halten von Menschenrech-ten forderten und danDekabristen in die sibi-
rische Verbannung geschickt wurden. Die ins Unglithe sich steigern-de
soziale Asymmetrie nach der Bauernbefreiung undesstehen von sozial-
EEE:E‘“ revolutionaren Ideen, in Korrespondenz (Marx, Esgéknin) zu analogen
Briefmarken erinnern an  Yorgangen i_n qlen industrialisierten Staat(_an Mi{tqhd Nordeuropas (Man-
die groRartigen Er-folge  chester-Kapitalismus), flhrte schon zur Winterratioh 1905. Dann der

in der Weltraumfahrt

Lenin ist nicht nur auf Briefmarken allgegenwartig

1 ANPERA- BE Wi l'ﬂl’-l_ﬁllll A

® Namen aus dem Wikepedia enthnommen
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1.Weltkrieg als Ausdruck unreflektierter GroRmarmsg und Wirtschaftsinteressen. Die anschlie-
Rende russische Revolution spaltete und lahmteaRd({Frieden von Brest-Litowsk 1917), es folgte
ein verheerender Biirgerkrieg gegen die WeiRen.i&iildh der Ubergang zur Diktatur Stalins und
des als Herrschaftsinstrument eingerichtet Archipalag. Und natirlich die Teilung der Welt in eine
Erste Welt und eine Zweite Welt, die sich BlockstuingsmaRig Paroli boten und die zum Kalten
Krieg fuhrte.
Zeugnisse dieser Vorgange hoffe ich hier zu findemspaziere die Hauptstraflie
den Lenin-Prospekt entlang. Hier sind viele Veruadisgebaude, Gberwiegen
moderne Bauten, dazu verhaltnisméig moderne Giéschi gestalteten Schau-
fenstern auch einige Geschafte und Restaurantse[feachtstrall3e (Prospek
guert die Strafl3e der Oktoberrevolution, dann demirn:-Blatz, der groRte Park irr
Innen-stadtbereich. Im direkten Umfeld der paratiet Lena filhrenden Lenin- |
Stral3e (Abstand zum Flul3 ca 600 Meter) sind dalsivdresuchte Literaturmu-
seum, das Nationaltheater, Russisches Theateitutniir Dauerfrost und das §
Heimatkun-demuseum. Dieses als sehr sehensweettititke Museum besuche
ich auch, der Eintritt ist fur Westler lacherlickedrig. Zu den externen Expofuch wenn die Sow-
jetunion seit 1946 zu
naten gehdrt ein Holzturm, wie sie seinerzeit ven Hosaken als Ostrog (Kosagen tragenden kraften
ken-Forts) erbaut wurden. des Weltfriedens ge-
Die Kosaken sind keine Ethnie, wie vielfach angenommen wimhdern sie hort, seit Gorbatshow
waren Gemeinschaften freier Reiterverbande, zurdsieh fliichtige russischeWird RuBland inter-
und ukrainische Leibeigene, manchmal auch nur Ahest oder anderweitig - nationaler.
Abtriinnige, in den sidlichen Steppengebieten zusarmahlossen. Sie in Staaten (z.B. Ruf3land) ein-
zubinden, war nicht einfach und setzte in der RggeBes Entgegen-kommen voraus, dann aber konn-
ten sie zum Bollwerk gegen fremde Feinde werders&i Konzept der bewaffneten Freibauern hat
uibrigens auch Osterreich-Ungarn in der Zone deiniéréGrenze) verwandt. Die slawischen Kosdken
grindeten ab dem 16.Jahrhundert eigene Siedlungke@emeinschaften und wurden zu Wehrbauern,
die sich gegen die haufigen Uberfélle asiatischstiger Reiternomaden (vor allem Krimtataren)
verteidigen mussten. Bis zum 18. Jahrhundert wsmarohl russische als auch ukrainische Kosaken
vom Zarenreich teilweise unab-

11 i --n.;.-- ‘“! - hangig, dann wurden sie nach
| }ﬁM#%ﬁh . T DOl i _' und nach als freie Kavallerie-
WAL verbande  in die  russische
Armee integriert. Hauptsied-
lungsgebiete  der Kosaken
waren das Don-, das Dnjepr-
-~ - | und das Ural-Gebiet. Traditio-
im Naturkundemuseum ist eingewaltigher Wall aufgebau nell sind die Kosaken hierar-
chisch unter Atamanen oddetmanenorganisiert. Die Kosaken spielten eine maf3geblivbiée bei
der russischen Eroberung und ErschlieRung Sibisenge des Nordkaukasus. .
Mich interessiert einerseits die @&ammeskultur ausgedriickt in Handwerks--
kunst, zB Haushalts-geréten, Kleidung. Vor alleteri@ssiert ich eines der typi-
schen tipi-ahnlichen Zelten, die mit Fellen bezogard. Anderseits bewundere
ich eine Sammlung von Pelztieren. Was aber dasntEge Zobel ist, erkenne ict
nicht, denn die Beschriftung ist ausschlie3lichsissh. Wie ich spater nachles
ist der Zobel (Martes zibellina) eine Raubtierart aus der Gatjuder Echten
Marder, die eng mit dem auch in Mitteleuropa heghen Baummarder verwand s
ist." Der Zobel ist hauptséchlich in der asiatischen &d&igheimatet. Bekannt iStyer zobel auf aktu-
er vor allem aufgrund des wertvollen Zobelfells. eller Briefmarke
Das Museum ist nicht stark frequentiert, eini@er zeigen ihren Kindern (meist S6hnen) die Aus-
stellungsobjekte und erzéhlen wohl manche Ges&hidi¢ ihnen bereits ihre Eltern oder Grof3eltern
erzahlt haben. Das Konzept des Museums ist schliohtmoderner Museumspéadagogik ist nichts zu
spiren, auch keinerlei Interaktionen sind mdglizghs Gesammelte wird ziemlich zusammenhanglos
prasentiert.

" russischkasaxi/kasaku, kasaki; in den anderen slavischen Sprachen ahnlich (Wikleg)
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Auf dem Lenin-Platz prangt natirlich ein groRes Kmeal des Namensgebers. Ich bummel bei dem
schdnen Wetter wieder an die Lena, wo ichRiatz des SiegegPopedy) den Panzer von vorgestern
wieder sehe. Inzwischen weil3 ich, es ist eine Erimmg an die im GroRen Vaterlandischen Krieg
gefallenen Sowijets, daneben noch hdlzerne Stelenard die Opfer der jakutischen Bevélkerung
erinnern sollen. Von hier habe ich einen schonéckBluf die Lena. AuRer mir sind einige Mitter mit
ihren kleinen Kindern hier, einige tragen sie imeei Tasche am Kdorper, andere schieben einen
traditionellen Kinderwagen, alle scheinen vergnuigt.

Ich setze mich auf eine Bank an der Lena, entspande/ersuche die Bedeutung dieses grof3en Flus-
ses zu verstehen: Langar der FluR Lena eine Legend®er kosakische Pelzhandl&emid Sofo-
nowitsch Pjanda ( T nach 1637) gehorte zu den ersten Russen,edid-lliss Lena erreichten. In den
Jahren 1620 bis 1624 erforschte er etwa 8000 knf3|Blufe, von der Angara, die in den Baikalsee
mindet, Uber den Jensessej mit den Nebenflisseig&tend Unterer Tungusa die unendlichen Wei-
ten des Mittel-sibirischen Berglandes. Er entdedeteutien und war wahrscheinlich der erste Russe,
der sowohl mit Jakuten als auch Burjaten Kontaktéeh@janda kam gegen 1619 aus dem Jenisseisker
Ostrog (vermutlich bei Krasnojarsk) nach Mangasdja.hatte etwas Geld und Besitz unbekannter
Herkunft. Mit 40 M&nnern unternahm er eine Fahrf dem Jenissei nach Turuchansk in der Nahe
der Mundung der Unteren Tunguska. Beim Kauf vorzdPelon den Einheimischen horte er Ge-
schichten Uber den Eljuen, was in der Sprache deeriken ,grof3er Fluss'bedeutet. Die Russen
wandelten den Namen zu Lena (sprich Ljena), eingizlérm des russischen weiblichen Namens
Jelena Viele onIten dlesen Iegendaren Fluss Lenieseine Pelzreichttimer finden, aber zugleich
! machte eine andere Art von Ge-
schichten die Runde: Es wurde
von einem grofRen Fluss im Osten
erzahlt, auf dem grofRe Schiffe mit
Glocken und Kanonen segelten.
Dies mag sich auf chinesische
Schiffe auf dem Fluss Amur,
nicht auf die Lena bezogen haben,
aber die Russen wussten noch
nicht, dass es zwei unterschiedl-
iche grolRe Flusse 0&stlich des
Jenissei gibt. Die Geschichten
. : von bewaffneten Schiffen hielten
Karte uber die ErschlieRung Sibiriens duch RuRland die russischen  Abenteurer von
einer allzu schnellen und unvorsichtigen BewegughrOsten ab.
Pjanda war der entschlossenste unter den potentielledeiekérn, und machte sich 1620 zu einer sehr
langwierigen Expedition auf. Er segelte von Turunghka(am Polarkreis) mit einer groRen Mannschaft
und mehreren Strug-Bootedie Untere Tunguska entlang. Sie kamen sehr dchnischen den von
Taiga bedeckten Ufern des Flusses voran, bis desskluf sich nach Siiden wandte und verengte.
Baumstamme, die den Fluss hinunter schwammen, daiém den Weg. Pjanda meinte, die
Tungusen versuchten, ihn zur Umkehr zu zwingen. Rigiken zu vermeiden oder mdglicherweise,
um Pelze von den Einheimischen an diesem PunkRedise zu kaufen, befahl er seinen Mannern zu

8 Strug ist ein traditionsreiches gebordetes Bdéiufig als Lastschiff verwendet mit geringem Tiefgawurde
in der Regel gerudert, konnte auch mit einem niitflcaufgestellten Rahsegel gefahren werden. ésittu)
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stoppen und eine Wintersiedlung zu errichten. Déastélager wurde mehrfach von d@&nngusen
angegriffen, diese Angriffe konnten die RussenSuohusswaffen jedoch leicht abwehren.

Spater fuhr er Lena-abwarts, lernte den Wiljui uwbtesten kom- -5, 1515 X7 /ﬂ/fﬂ(o
mend kennen. 1623 erforschte Pjanda die AngaraAdeflul3 aus ru,/

dem Baikal-See. Ich ersuche mir auszumalen wiedzarti_eben da-
mals auf den kleinen Booten, die bisweilen aucheg#slt wurden,
gewesen ist. Es waren ja nicht nur die Mulcken-scm&azu
Uberstehen, sondern auch beim Biwakieren die Witdisleen, vor
allem aber im Winter die todlichen WinterstirmeWwa gab es
reichlich Fleisch zu essen, aber das gewohnte \Baotdann scher
erhaltlich. Also das laRt sich sagen, das Lebenkamy.

Doch zurlck zur Gegenwart. Ich sitze also am Ufar lcena und I _

schaue auf den FluR: Wieder treibt ein machtigeftd® lenaab- (?gé‘%'eflle;”‘jf] rﬁ';fg‘f:ﬂigﬁﬁgﬁgt
warts. Dieses Holz geht méglicherweise nach Japéa.Japaner — aysschnitt einer Briefmarke von
sind meines Wissens die gro3téolzverbraucher der Welt und 1987

gehen noch unbekiimmerter mit der Natur um als &ieAtherikaner.

Ich glaube voriges Jahr in Japan erfahren zu hatadhsie jeden Tag ca 50 Millionen Paar Holzstab-
chen zum Essen verbrauchen. Das kommt daher, si@lm japanischen Lebensstil gehort, taglich
frische Holzstdbchen zu benutzen. Diese werdert atnrj;ewaschen sondern nur weggeworfen. Wenn
das stimmt, und ein Stdbchen 10 g .

wiegt, dann verbrauchen sie 10000¢
ooogr = 1000000kg = 10000 t-beste’™
Holz, das ist schon ein ganzer Wald ur:;.:r
das sind im Jahr 3 650000 t bestes Hc ,
und das sind dann schon eine Meng
Walder. Und wenn man dann bedenk
daR die Japaner auch noch alles in F\ 5
pier und Karton verpacken, hergeste st
aus Holz, dann sollte man sich nicht n
Sorgen um die tropischen Walder mdis
chen (und dabei schonen sie ihre eig
nen Walder -eifersiichtiy) Irgendwo .
habe ich gelesen, dal? seit der Wende Transporter im Hafen von Jakutsk

noch mehrmriesige Fl6R¢ gegen Norden geflé3t und dann in
Holztransporter umgeladen werden, die im kurzendNor
sommer die Holzmassen nach Japan transportierdn.sidth
schneller geschlagen und verkauft werden, als elswigchst.
das bedeutet, es findet z.Z. ein ungehemmter Rausib#.

Ich habe noch etwas Zeit, mache deshalb einen Bumune
Uni. Dort sitzen wieder hiibsche junge Frauen aufkBé in
der Sonne. Sie sind ganz &ahnlich gekleidet wiejaingen
Frauen bei uns, vielleicht etwas schicker, denn hsiben
Nachholbedarf nach der Sowjetepoche. Das war ¢hiorsin
Komsomolsk aufgefallen, die Studentinnen scheirienviel
mehr auf Damenhaftigkeit Wert legen, als bei urwe |
Kleidung ist sommerlich leicht, laRt die weiblichKonturen
deutlich werden.

Worin sie sich allerdings von unseren Studentirunger-
scheidet ist ihr wunderbar glanzendes schwarzes Hgann
jemand blondes Haar hat - was ich kaum sehe - idaen/sie
Russe/sin. Augenfallig. Selten sind gemischte Paatseob-
achten, fast immer ist es eine Gruppe Méanner odrren.

Studentinnen im Unicampus

9 70% der Gesamtflachiapans ist bewaldet, damit hat dieser Inselstaagilen Industriestaaten die héchste Waldquote
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Auch an den zahlreichen kleinen Getranke&
stande haben sich Gruppen eingefunden, abg
fast alle sind unisex. E
Inzwischen verschwindet die Sonne hlnter
einigen Wolken, weshalb mir kalt wird. Ich =!l
beschlieRe heim zu gehen. Dort komme ich &=
gegen 1700 Uhr an. Als erstes dusche ich uri
mich aufzuwérmen, dann kiimmere ich michea
um mein Gepack, vor allem meine Filme. AIs ;
ich schlieRlich beginne mich fiir den morgigen&=us =
Tag vorzubereiten ruft gegen 20 Uhr Nadja
an. Sie will sich noch einmal vergewissern,
daB ich morgen frih um 1000 Uhr auf dem Flughaéém werde. Anschlieend mache ich mich
| | T —— | wieder an meine Reiseliteratur und erfahre, daB es
; " I : B doch eine Schiffsverbindung an die obere Lena, nach
Ust-Kurt gibt. Allerdings ist es nicht sicher, okib
den gegenwartigen chaotischen 6konomischen
Bedingungen der Schiffsverkehr wirklich stattfindet
ist aber nicht sicher.
Ich packe meine Klamotten, achte drauf, dal3 als
Waffen einzuordnenden Geréate nicht in die Foto-
tasche hineinkommen oder bleiben.
Und ich lese noch Uber die Entwicklung einiges
nach, es wird spat. In der Nacht traume ich REISEN!

alte Holzhauser neben modernen Hochhausern

Warten auf denBus
Wetter 08 12 16 20
08 08 07 07 gefahren fast nichts (nlt dem Bus)

viele Traume wurden in den letzten Jahrzehnten wahrgriin blau = Asiendurchquerungen



